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HNPEANUKATUBHBIE IIPATMATHUYECKUE MAPKEPBI
B IPEUVIOKEHUSAX TEKCTA IIBECBHI XVI B.

[Natalya Yu. Merkurieva Predicative pragmatic markers
in the XVI century play text sentences]

It is considered pragmatic markers, modal-predicative phrases, such as [ trust, [ think, I pray, I see, |
say, etc. The linguistic material is taken from Nicholas Udall play “Ralph Roister Doister”, that was writ-
ten in 1553. The functioning of the markers as main and parenthetic clauses in sentences of different
communicative types is shown. The discussion consists of the author’s approach to arranging the markers
in the sentences, using the stylistic tools while building the markers (the choice of grammatical forms of
the main components, nouns and verbs, the peculiarities of word order, the tendencies in changing num-
ber of words), combining predicative and non-predicative markers in one and the same construction. The
variety of the structures and some of their lexical and grammatical characteristics that are considered to
be the source of the variety are discussed.
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Crpyktypsl, nogoOHusie [ think, I suppose, I say, I mean, Ha3pIBaeMbIe Tpar-
MaTUYECKUMU, TTO3UIIMOHHBIMH, JUCKYPCUBHBIMUA MapKEepaMH, CTOJIb XapakTep-
HbIE JIJI1 Pa3HBIX CTUJICH COBPEMEHHOTO MEPHOJa, YHOTPEOJSIIOTCS BOT YXKE
HECKOJIbKO BEKOB. VX (pyHKIMOHMpOBaHWE B YCTHOM M MUCHMEHHOUN pEUM SIB-
ngeTca 00ObEKTOM MPUCTAIBHOTO BHUMaHUA HcclienoBareneil. M3yueHuto CuH-
XPOHHUH MOJOOHBIX CTPYKTYpP, B YACTHOCTH, HAXOISANIUXCS B YIOTPEOJICHUH HA
COBPEMEHHOM JTarie, MOCBAIMICHO MHOXXECTBO padOT, TOpa3 0 MEHbIIIEE BHUMA -
HHE YJICNSAETCA UX THAXPOHUMU.

Panee mb1 paccmoTpenu pazHooOpazue u (HyHKIIMOHUPOBAHUE MOJOOHBIX Map-

KCPOB B XYJOKCCTBCHHBIX IIPOU3BCACHUAX BI/IKTOpI/IaHCKOFO nepunojaa, u3ydain
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0COOEHHOCTH MX MCTONB30BaHus Yapiab3oMm JIMKKEHCOM TIPpH OCTPOSHUH TIPEIIIO-
YKEHUU JJIs1 OTpaKEHHUS TUATOTUYECKON peun nepcoHaxel [12]. B xone nanbHei-
ITUX UCCIIEA0OBAHUI MBI 00paTUIIUCH K OoJiee paHHUM TIPOU3BEACHUSIM, pACCMOTpE-
JIY TIparMaTUYECKUE MapKepbl U3 JIpaMaTypruyeckux MpousBeAeHui nepuoaa Pe-
HeccaHca [11] u otmeTnnn Haubomee 001re TEeHIEHIIMN, KOTOPBIM CIEAYIOT aBTO-
pBI IPU PACIOJIOKEHUH MAapKEPOB, KaK MPEAUKATUBHBIX, TAK U HEMIPEIUKATUBHBIX,
B MPEJIJIOKEHUSAX, COCTABJISIOIINX PE€UYb AEHCTBYIOMIUX JIUII.

B nacrosimieit paboTe mMpoI0JKUM paccMaTpyuBaTh pazHooOpasre MpeIuKaTHB-
HBIX MNpParMaTU4eCKUX MapKEpPOB B TEKCTe Nbechbl PeHeccanca. B 3ToT mepuon
(1485-1650 rr.) HaGmrogaeTcs pacuBeT kanpa Apambl [S]. Cuurtaercs, 94To pa3HHUIa
MEXKJly JUTEPATypHbIM U YCTHBIM Pa3rOBOPHBIM SI3BIKOM BKJIIOUAET PA3IUYUs B
CTWISIX, B BEIOOPE WMOM, CJIOB M TpaMMaTHYeCKUX (opM. SA3bIK IUTEepaTyphl Bee-
r1a HeMHOTO Oosiee apxawueH, 0ojiee HOPMHPOBAH, Y€M PAa3roBOpHAsi peyb TOTO
xe nepuoja [17]. Bmecte ¢ Tem, nurepaTypHBIi S3bIK — 3TO HE (PEHOMEH, CyIIie-
CTBYIOIIIMI COBEPIICHHO HE3aBUCUMO OT PAa3rOBOPHOrO f3bIKA; OHU BO MHOI'OM
UJICHTUYHBI U TIEPBBIN OTpakaeT pa3sHOOOPa3HBINA U U3MEHSIOIIUNICS XapaKkTep BTO-
poro. Ilomararor, yro B 3noxy ['enpuxa VIII — Enuzasets! | murepaTypHbIil S3bIK
COOTBETCTBOBaJI pa3roBopHoMy cTaHaapty JlBopa [18]. Bce 3To mo3BosigeT Ham,
OMUPAsICh HA TEKCT JUTEPATYPHOrO MPOU3BEICHUS, I€JaTh 3aKIIOYEHUsI O CIELHU-
(¢uKe pa3roBOpPHOW peur H3ydaeMoro mnepuona. Pasymeercs, 0COOCHHOCTH TIO-
cTpoeHus pudMbl U psg APYrux (aKTOpPOB, HE TO3BOJIIIOT MOJHOCTHIO OTOXKJE-
CTBIISITh PA3rOBOPHYIO PEUb PEAIbHBIX JIFOJICH C PEeUbI0 MEPCOHAXEH nbechl. OHa-
KO OCHOBHBIE TEHACHIMU PAa3rOBOPHOM PEYU COBPEMEHHUKOB, HECOMHEHHO, OTpa-
KEHBI [paMaTyproM, MOCKOJIbKY OH KUBET «B OKPYKEHUM» TAKOH PEYU U UCIOJIb-
3yeT CYIIECTBYIOIINUE CTPYKTYPhI, HECKOJIBKO MOAUMUIIAPYSI X JJISI CBOUX IIEJICH.

Marepuanom A aHajdu3a MOCTYKWIHA MPEUIOKEHHS U3 TUAJIOroB Mbechl Hu-
konaca KOmamma, Nicholas Udall, “Pansd Poiictep [otictep”, “Ralph Roister
Doister”. Jlns uccrnenoBaHusi MPUMEHSUIUCh METOJBI MPOBEJACHUS CIUIONIHOW BBI-
OOpKU M3y4aeMoro MaTepHaia, JUHIBUCTUYECKOTO MCCIICIOBAHUS S3BbIKOBBIX (haK-
TOB, JIMHTBUCTHYECKOTO OMHCAHMS, TPAaHCPOPMAIIMOHHOTO, KOMITIOHEHTHOTO, CPaB-
HUTEIbHO-COMOCTABUTEIIBHOTO aHATIU30B.

Cuurtaercs, uto nbeca “‘Pannd Poiictep Jlotictep” Oblia Hanmcana B 1553 r.,
toraa xe H. FOnann noctaBui ee co cBouMu yueHukamu B MiTone, BectmuHcTepe,

BO BpeMs PoxxnecTBeHckux mpa3nHukoB. [Ibeca Oblia co3maHa B COOTBETCTBUU C
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TpPaJUIIMEeH aHTUYHON KOMEIWH, M0 00pas3lamM MpOU3BEIECHUN PUMCKUX KOMEIUO-
rpadoB Tepennus u [lnaBra, u nmonararot, 4to UMEeHHO n3 Komeanu [1nasta Miles
Gloriosus aBTOp 3aMMCTBOBaJ 00pa3 «XBAaCTIUBOTO BOMHA», KOTOPBIHA, «000apsie-
MBI JIeCThIO O€3IC€HEKHBIX O€37ICIIbHIUKOBY, YBEPEH, UTO J00ast >KEHIMHA BIIO-
OWTCSI B HETO C TIEPBOTO B3IVIAJIA, a HA JIEJI€ OKA3bIBACTCS «CylIUM Tpycom». Omu-
pasich Ha TPAJAUIIMKM AHTUYHON KoMeanu, FOqamt onuckiBaeT COOBITHS, TIPOUCXOIS -
mue B AHrnuu cepenuubl XVI B., 1aeT BO3MOXXHOCTh T'€pOsSIM TOBOPUTH IO-aH-
TJIMACKY M YIIOTPEOISATh Pa3rOBOPHBIC UIMOMATHYECKUE BhipakeHus [4, 15].

H. IOpann Bxirogaer Mapkepsl B MPEAJIOKEHUST PA3HOTO KOMMYHHKATHBHOTO
tuna. Tak, B UMIIEpATUBHbBIE MPEIOKEHUSI BCTPAUBAIOTCS COUYETAHUS HA OCHOBE
TJIaroJioB say W advice, mpujaBas UMIEPATHBY, COOTBETCTBEHHO, 3HAUEHHUS Ha-
CTOMYMBOCTH WM )K€ CMATYAIOT €ro KaTeropuyHOCTh, KakK, Hanmpumep, Well, mock
much of her, and keep her well, I'vise ye [19, p. 26]. BonnpocurenbHbIe MpeIioxKe-
HUS OOIETO U CIEIHAIBHOTO THIIOB aBTOP COMPOBOXKIAET MPEAUKATUBHBIMUA Map-
KepaMu Ha 0ase riaroyia pray, KOTOpble BKIOUYAaeT BMECTO COYCTAHUMN «IOXKaIyil-
cTa, mpoiry Bac, ckaxkute / OTBETbTE» U TIP., UHOTIA JUTsl IEMOHCTPAITUU BEKITHBO-
CTH, a WHOTJIa TIOTYEPKUBas UPOHUYHOCTh BhICKa3bIBaHWH. B 00Imem Bompoce c
uHBepcueit May not folks be honest, pray you, though they be poor? [19, p. 60] Bu-
JIUM MapKep pray you, pa3MelIeHHbI Ha TPaHUIlE KiIay3eM, a B CIEeIHAIIBHOM BO-
rpoce I pray you, when did ye last kiss your cow? [19, p. 23] HaGaro1aeM MapKep
I pray you B Havase peayIoKeHUs, epe]] BOMPOCUTETHHBIM CIIOBOM.

Ynorpebienue MapKkepoB B MOBECTBOBATEIHLHOM MPEIIOKEHUN Hambosee va-
crotHo. FOmamn oTaaer mpennovreHrne uCoab30BaHUI0 MAPKEPOB B KAYECTBE BBO/I-
HBIX TIPEJIOKEHHM, OTHAKO, HAM BCTPETHIICS TTPUMEDP, B KOTOPOM MapKep BHITIOIHSI-
€T pOJIb TJIABHOU KJiay3eMsbl, Kak [ warrant. I warrant, if he will mine example fol-
low [19, p. 25]. ®YHKITMOHUPYS B PO BBOJHOTO MPEIJIOKEHUS, MApPKEP pazMeIia-
€TCsl KaK B Hauaie Wik (puHajme KOHCTPYKIIMH, TaK M BHYTPH Hee, OTIpaHUYHUBas
KJIay3eMbl WK CUHTAarMbl. KOHCTpYKITHS, UMEIoIas MapKep B Hadaie Wi GpuHae,
MOXKET COoJIep>KaTh, IOMUMO BBOJIHOM, OJIHY KJlay3eMy, Kak B ipumepe We shall find
remedy therefore, I trot. [19, p. 9] nunu HeCKOIBKO KiIay3eM (Yalie BCEro JIBe), KaK B
koHcTpykiuu I fear, ere I come, she will be wooed away [19, p. 36].

[IpuauMaromas Mapkep Mocie 0BaTeIbHOCTh KJIay3eM MOXET ObITh CBsi3aHa
M0 MPUHIIMIY KaK COYMHEHUS, TaK U MoguuHeHus. [Ipumep croXHOTOMUYUHEH -

HOT'O MPEJI0KEHHS, COAEPHKAIIErOo MapKep B KOHIIOBKE, BUIUM B Ipumepe Ye
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know not where your preferment lieth, I see. [19, p. 61]. B cn1oxHOCOYNHEHHOM
npennoxenuu Well, mock much of her, and keep her well, I'vise ye [19, p. 26]
MapKep TaKXke pa3MelleH B (HHAlle KOHCTPYKIUH. IIpeaioxeHne, mpuHAMAIO -
mee Mapkep, MOXKET UMETh U 0oJiee CIOXKHYI0 CTPYKTYpy. Tak, B mpumepe Yea,
and add whatsoever thou canst, I thee pray, and I will avouch it, whatsoever it
be [19, p. 50] BuaumM 1BE CIOXKHOIOJAYMHEHHBIE MOCIEA0BATEIbHOCTH, pa3jie-
JICHHBIE BBOJTHOM KJIAy3€MOU-MaPKEPOM.

Pa3memiasice B (puHAIe KOHCTPYKIIMH, MapKep OTHOCUTCSA KO BCEH MpeauKa-
nuu: Foolish Marsias ne’er made the like, I suppose [19, p. 35]. Otnenss cuHTar-
My BHYTPH MPEUIONKCHUSA, MAPKEP OTHOCUTCS K ONPEACIICHHOMY COUYCTAaHUIO HIIH
Jake CIIOBY M CIY>KHT CPEACTBOM TeMa-pPEMaTHYCCKOIO YWICHEHHMS, a TAK)KE BIIUSCT
HA UHTOHAIIMOHHOE 0(OPMJICHUE IIPH aKTyalIn3alliH IPe/I0KEHUS.

B npumepe So fervent hot wooing, and so far from wiving, I trot, never was
any creature living [19, p. 35] mapkep, mocTpoeHHbIi Ha 0a3e cioBa trot (OT
JPEBHEBEPXHEHEMEIIKOTO Tiarojia trotton (to tread) [14]), BIONHE BEPOSATHO,
MpeIHAa3HAYCH I CTPYKTYPHUPOBAHHS JOCTATOYHO OOBEMHOM JIJIsi BOCIIPUATHS Ha
CIIyX PEIUIMKH, a TAaKKe JJIs 3al0JHCHUS MHOTO3HAYMTEIbHOH may3bl. B mpemio-
xeuun Much things ye spake, I wot, to maintain his dotage [19, p. 87] mapkep [
wot (CIIOBO wot — MPOU3BOAHOE OT JIPEBHEAHTIIMICKOTO wat, TPEICTaBISIONIETO
coboii hopmy 1 u 3 nuia eAMHCTBEHHOrO 4YMCIa Tiiarona witan (to know) [14])
otnensieT cuHTarmy Much things ye spake, B KOTOpoi HanOoJbIllee BHUMAHHUE CITY-
maroneMy / 4uTaroneMy, CKopee BCero, CileayeT YIEIUTh COYETaHUIo much
things; TBEpAOIrO MOPSAIKA CIIOB B pacCMaTPHBAcMbIM IIEPHOJ HE BCEra MpUICP-
’KUBAJIUCh, OJHAKO (haKT BHIHECECHHUS JOMOJIHCHUS B HAYaJIO MPEUIOKEHUS JeiiaeT
HaIlle TIPEIOJIOKECHNE COOTBETCTBYIOIIMM 3aMBICITy aBTOpa. B mpemioxkeHun
Whereas a good gander, I dare say, may him beat [19, p. 52] coueranue [ dare say
PacIoOIOKEHO MEXKIY IMOJUICIKAIIUM M CKa3yeMbIM. MOXHO MPEIIOI0KHTh, UTO
TaKoe pa3MelIcHUEe MapKepa MpeIHa3HaueHO I aKIICHTUPOBAHUS CIIOBa gander.

Jlaiee pacCMOTPUM HEKOTOPHIC JIEKCHUECKHE M I'PaMMATHUYECKHE XapaKTepH-
CTUKH 00CYKIaeMbIX MOJAJIbHO-IIPEIUKATUBHBIX CTPYKTYP.

Kak BUAHO M3 IPUBEICHHBIX BBIIIC IPUMEPOB, IS MECTOMMEHHS Hanbosee
xapakTepHa (popma o01ero majaexa I, OTHAKO B TEKCTE HaAM TaK)Ke BCTPETHIIOCH
MeCTOMMEHHE B 00BbEKTHOM majexe. Takas ¢opma XapaKTepHa TOJIBKO IS CO-

4eTaHus C riaarojioMm think: I have him espied, me-thinketh,; yond is he [19, p.
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71; Ah, each finger is a thumb to-day, me-think: I care not to let all alone,
choose it sweem or sink [19, p. 20-21]. CokparieHHbIe U YCeUeHHBIE (OPMBI HE
XapaKTEePHBI JIJIS pacCMaTPUBAEMbBIX COUYCTAHHM, CAUHCTBEHHBIH MpPHMEpP, KOTO-
pBIi HAM BCTPETHIICS — 3TO KOMOWHAIHMS COKPAIICHHOW (OpMEBI Tiaroyia advise
U yCEYCHHOUN (OPMBI MECTOMMEHUS you B (UHAIBHOU KiIay3eMe MpeIOKCHHUS
Well, mock much of her, and keep her well, I’vise ye [19, p. 26]. Cpenu u3yuae-
MBIX CTPYKTyp HaM BCTpPETHJIACh TakKe peaynupoBaHHas ¢opma. Tak, B
npennoxenuu May not folks be honest, pray you, though they be poor? [19, p.
60], Mmapkep pray you CTpOUTCS C peayKIMeil MecTouMeHus 1.

[Tpu BEIOOpPE KOJIMYECTBA CIIOB B MapKepe aBTOP, CKOpEE BCETo, PYyKOBOJCTBY -
€TCsI TEMU BO3MOXKHOCTSIMH, KOTOPBIE €My MPEAOCTaBISIET «MOJa» Ha yrorpeodie-
HHUE ompeieleHHoro coueranus. Hanpumep, B npennoxenusx I warrant, if he will
mine example follow [19, p. 25] u Ralf Roister Doister were her own, I warrant
you [19, p. 58] BUANM rJIaBHYIO U BBOJIHYIO KJIAy3€MbI, IOCTPOCHHBIE IJ1arojiom
warrant ¢ IPUBJICYCHUEM MECTOMMEHHSI you B Ka4ecTBE JOIOJIHEHUS U 0e3 Hero.
IIpumepsr Tush, I say, do not! [19, p. 95], Forsooth! And, as I may say, heartily
welcome [19, p. 39] u Whereas a good gander, I dare say, may him beat [19, p.
52] WLTIOCTPUPYIOT pa3HOOOpa3re codeTaHui, cHOPMHUPOBAHHBIX TJIATOJIOM SA).
MO’KHO BHJIETh, YTO aBTOP MPHUBJICKAET MOJAJIbHBIC TJIarojbl may u dare, a TaKxKe
coro3 as. Kimayszembl, 00pa3oBaHHBIC IJ1arojioM beseech, BKIIFOYAIOT MECTOMMEHUS
thee w1 you, nmeromue (pyHKIUU TOTIOTHEHHSI, KaK BUIANM B KOHCTPYKIHAX Yeaq,
run, I beseech thee, in all possible haste [19, p. 16] u Nay see, I beseech you, if
my most trusty page Go not now about to hinder my marriage [19, p. 26].

CuuTaercs, 9TO €AMHBII MOPSIOK CIOB B MPEIOKESHUN YCTAHOBWIICS TOJIBKO K
koHiy XVII B. [3]. OTo cnpaBeaJiMBO U B OTHOILLIEHUH BBOJHBIX KJIAy3€M, YTO XO-
pOIIO BUIHO B COYETAHUAX, TOCTPOCHHBIX Ha OCHOBE TJIaroyioB pray u mean. Ilo-
PAIOK CIIOB «IOJIeXKalee + ckazyemoe (+ IOIOIHEHHE)» COXPaHsIeTCs, HalpH-
Mep, B CTpykrype [ pray you B npennoxenuu I pray you, when did ye last kiss
your cow? [19, p. 23]. B npemnoxennn Yea, and add whatsoever thou canst, 1
thee pray, and I will avouch it, whatsoever it be [19, p. 50] MoxxeMm BUIETh cOUYECTA-
Hue [ thee pray, B KOTOPOM JOIIOJIHCHUE ITOCTABJIICHO MEXTY ITOJISKAIIUM U CKa-
3yeMbIM, a B ()MHAJIIBHOM KIJIay3eme mnpemioxeHus Nay, a man’s stomach with a
weapon, mean I [19, p. 90] rnaroy-cka3zyemMoe BbIIBUTAETCS BIEPE] U Pa3MEIIACT-

Cia nepea MCCTOUMCHUCM-ITIO AJICIKAIIINM.
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[IpuBs3aHHOCTH OIPEACIICHHOIO MapKepa K MECTY B MPEIOKEHUN HE OTMEYa-
ercs. Tak, mpu pa3MelIeHUH BBOJIHBIX KJay3eM B IMPUHHUMAIOIIEM IPEII0KCHUH,
aBTOP MCIOJIB3YET OJHO M TO YK€ COUYCTAHME JIJIS BBIACICHHS OTACIbHON CHHTAIMbI
WIM BCEHM MpEAMKAIMM, YTO MOXET OBbITh MPOMILIIOCTPUPOBAHO CTPYKTypamu [
trust n I think. B npumepax Where good stale ale is, will drink no water, I trust.
[19, p. 17] u He will steal to heaven, unknowing to God, I think. [19, p. 54] mapke-
pbI MOMEIICHBI B (PMHAI KOHCTPYKIMH U OTHOCATCA KO BCEMY IIPEIJIOKCHHMIO,
CJIOKHOTIOYMHEHHOMY WM TipocTomy. B mpennoxxenuu We four, I trust, shall be
a jolly merry knot. [19, p. 40] mapxkep [/ trust ipu3BaH NpuUBJICYb BHUMAaHHUE CITyIIIa-
IOIIETO / YUTAOIIETO K CIIOBY four, W, BIIOJIHE BO3MOXKHO, UCIIOJIB3yeTCS B Kade-
CTBE 3aIOJIHUTEIIS ay3bl, HEOOXOAUMOM JIJIsl BBIZCIICHHS 3TOTO CJIOBa, a B IIPEJIJIO0-
xeuuu I should not be rid of him, I think, till doom’s day. [19, p. 82] mapkep [
think HeoOXoauM IS BBIACICHUS codeTaHus be rid of him.

B npemioxeHus ¢ paccMaTpHMBaeMbIMU HaMM MPEIUKATUBHBIME MapKepamu
MOT'YT OBITh BKJIIOYECHBI TAaKXKE M MapKepbl HEMpeauKaTHBHBIC. B kauecTBe 110-
cineaHux (QYHKIUMOHUPYIOT HapeuMsi, COI03bl, BOCKIUIIAHUS, MEXKIOMETUs. Map -
KEepbl pa3HECEHBI JPYr OT Apyra, HaXoJsCh B Hayaje M (uHAJe KOHCTPYKIUH,
WU Ke, Ha000pOT, HAXOATCS PSIAOM APYT C APYrOM, HO IIPH 3TOM, 33 PEIKUM
HCKJIIOUYCHHEM, He HapYIIAIOT 1IeJIOCTHOCTh IPUHUMAIOIIET0 peioKeHus. Tak,
B npumepax Indeed, he dwelleth hence a good start, I confess. [19, p. 84] u
Nay, a man’s stomach with a weapon, mean I. [19, p. 90] Bunum Hapedue in-
deed m Bocknumanue Nay, oOpa3ylonue Ha4alo KOHCTPYKIIMU H PACIOJIOKCH-
HbIe B huHANIE coueTanus I confess u mean 1.

B crpykrype Forsooth! And, as I may say, heartily welcome. [19, p. 39] nHa-
0JIr0J1aeM KOHIICHTPALIMIO TPEX MapKepOB, 00Pa3yIOIIKUX HA4Yaa0 KOHCTPYKIUH C 3JI-
JUOTHYECKUM TIpeyioxkeHrueM. [ToMuMo IIpeIMKaTUBHOIO codeTanus as I may say,
B 9TOM CBO€0Opa3HOM OJIOKE BUIUM Hapedue forsooth, XapakTepHOE sl U3y4aeMo-
T0 MepHoja, MPOUCXOIAIICe OT IPEBHEAHTIIUHCKOTO CIIOBA forsod (KOTOPOE MOXKET
OBITH MPEJCTABICHO KaK COYCTaHHE IIPEIJIoTa for U CYIECTBUTEILHOTO SO0 (truth))
1 MMeEIolee 3HaUYCHHS indeed, in truth, verily [14], a Takxke coro3 and. B aTom n
CIIEIYIOIIEM IpHUMepax HaOIroJaeM KOMOMHAIMIO MPEIUKATHBHBIX MapKepoB as [
may say u I fear ¢ coro3amu and u but. Coro3bl, He SBISSICH 00BEKTOM CICITHATBHO-
IO PaCCMOTPCHHS B HACTOSIIEH padoTe, TaKKe MOTYT OBITh IIPHUMCIICHBI K IIparMa-

TUYECKHUM MapKepaMm, MOCKOJBKY BBIMOJHAIOT (DYHKIUIO COOTHECEHHS TEKYIIEeTO
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npenioxenus ¢ npenpaymmM. Hawano koucrpykuuu But I fear it will end with a
mock for pastance. [19, p. 36] obpazyeTcst AByMsI MapKepaMu, OJTHOMY U3 KOTOPBIX,
MIPEeIMKATUBHOMY CoueTaHuio [ fear, mpeaiecTByeT cor3 but. Mexnomertue tush,
BOIIIE/IITIEE B YIOTPEOIeHUE MPUMEPHO ¢ cepeanHbl XV B. [14], u mupoko ynmoTpeo-
nsiemoe aBTopamu Peneccanca, u mapkep / say oOpa3yrOT Ha4ajlo KOHCTPYKITUU C
MTOBEIUTEIBHBIM TIpeuIoxkeHueM do not: Tush, I say, do not! [19, p. 95].

Emie ogarM BapraHTOM pa3MelieHus HECKOIBKUX MParMaTUHYECKUX MapKepoB
B OJTHOM KOHCTPYKIIUHU SIBJISIETCS] PACTIONOKEHHUE OJTHOTO U3 HUX, HEMPEIUKATHBHO-
ro, B Hauajge KOHCTPYKIIMH, a BTOPOTO, NMPEIUKATUBHOTO, Ha TPAHUIIE KIIAy3eM.
Hampumep, Bockiumanue Yea oobpasyer Hauasno npeioxenus Yea, and add what-
soever thou canst, I thee pray, and I will avouch it, whatsoever it be. [19, p. 50], a
MOJAJILHO-TIPEIUKATUBHOE coueTanue / thee pray aBTOp BCTpaMBAET B CEPEIUHY,
MEXIY JABYMsI CIOKHOTIOTMMHEHHBIMH COCTABJISIONIMMU. TaKkke HaM BCTPETUIIOCH
MPEUIOKCHUE ¢ MEXKIOMETHeM Ah, HaXOIAIIUMCS B Hadajae KOHCTpYKuuu Ah,
each finger is a thumb to-day, me-think: [ care not to let all alone, choose it
sweem or sink. [19, p. 20-21] u couetanuem me-think B puHaNE OJHON U3 KIay3EM.
[Ipu pa3menieHn 0JHOTO U3 MapKEPOB B HaYaJle KOHCTPYKIIMU, BTOPOH TaKKe MO-
KeT ObITh BCTPOCH B MPUHUMAIOIIEE MapKep MPEAJIOKEHUE Ha TPAHUIE CUHTArM.
Tak, B npumepe Then was the fault in reading, and not in writing, No, nor, I dare
say, in the form of inditing. [19, p. 71] Hapeume then dopMupyeTr HaJalIo
KOHCTPYKIUH, coueTtanue |/ dare say pacmoyiaraeTcsi mMocjie BTOPOro KOMIOHEHTa
COCTaBHOTI'O COKO3a not...nor.

[TomMmuMO HCTIONB30BaHMS HECKOJIBKUX MApKEPOB B OJHOM MPEUIOKEHUN U UX
CBOCOOpa3HON PacCTaHOBKH, aBTOP MPUBIIEKACT W JIPYTHMe CTUIUCTHYECKUE TpHE-
MBI, B YaCTHOCTH, TIOBTOPSIET MECTOMMEHUE-TIOJJIeKAIee U3 BBOJHOM KIIay3eMBI,
kak B nipemiioxenun I told you, I, we should woo another wife [19, p. 7], B KoTo-
pom coderanue / told you conpoBoOKIaeTCSI MECTOUMCHHEM 1.

Cpenun ynotpebnennbix H. HOpammom mpenukaTUBHBIX MparMaTHYECKUX Map-
KEpOB HaM BCTPETWINCHh COYETaHUS, MOCTPOCHHBICE HA OCHOBE TJAroyioB think,
trust, mean, pray, say, warrant, tell, trot, wot, suppose, see, advise, confess 1 1a4-
HOTO MECTOMMEHUS TIEPBOTO JIMIA €MHCTBEHHOTO Yrcia. Cpeau HUX MOXKHO BH-
JI€Th TaKWe, KOTOPBIE IIUPOKO YMOTPEOJAIOTCS B COBPEMEHHBIX TEKCTaxX, Kak,
Hanipumep, I suppose, I mean, I say, I think. JIpyrue CTpyKTypbl XapaKTepHbI TOIb-

KO U1 PaHHEHOBOAHTIIMIICKOrO nepuona. Takossel, Hanpumep, [ wot, [ trot. Ilpu-
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JlaBasi €CTECTBEHHOCTh PEYH JACHCTBYIONINX JIUII, aBTOP BCTPAMBAET 00CYKIaEMBbIe
MOJAIbHO-IPEIUKATUBHBIE COUETAHUS B MPEITIOKEHUS PA3HOTO KOMMYHHKATHUB-
HOT'O THUIIa, UMIIEPATUBHBIE, BOMPOCUTEIbHbIEC, MTOBECTBOBATEIbHbBIE, B KauyeCTBE
TJIABHBIX WJIM BBOJIHBIX KJIay3eM. DTO MOMOTAEeT HE TOJbKO CAENATh PeUb EPCOHA-
a MPUOIM>KEHHOM K peabHOM, HO U BBIICIIUTH ONPEJIETICHHbBIE CJI0OBA UJIU COYETa-
HUS, BBICTPOUTH pU(PMY, OCYIIIECTBUTHh TEMA-PEMATUUECKOE YICHEHUE, CTPYKTYPH-
pOBaTh CIUIIKOM OOBEMHBIE JIJISl YCTHBIX PEIUIUK MPEITI0KEHUS.

[IpenukaTuBHBIE MparMaTUYECKUE MapKepbl, HUCIOIb30BaHHbIE FOmamiowm,
BeCcbMa pa3zHooOpa3Hbl. OTMETUM OCHOBHBIE CITOCOOBI JOCTHKEHUS ITOTO Pa3HO-
o0Opa3us, MPUHSB 32 «HUCXOAHYIO» CTPYKTYPY MOCIEIOBATEIBHOCTD MeCmOUMeHUe-
noonexcaujee + 2nazon-ckazyemoe + (Mecmoumenue-00OnoIHeHue): BO-TIePBhIX, U3-
MEHEHHE TpaMMaTH4YecKoil (Gopmbl ciioBa (Tazeka MECTOUMEHHS B COYETaHUSIX [
think, me-thinketh, me-think), BO-BTOPBIX, WCIIOJIb30BAaHUE YCEUEHHOW U COKpa-
meHHoi Gopmel cnoB (/'vise ye), B-TpETbUX, U3MEHEHHUE KOJUYeCTBa CJIOB (I10-
CTpOeHHE MapKepa C BKIIOUEHHUEM JOMOJHEHUs Wi 0e3 Hero, kak [ warrant, |
warrant you; ¢ TIPUBJICYEHHEM OJHOTO 3JIEMEHTA, KaK MOJAJIbHBIM TJIaroy, WIH
JIBYX 3JIEMEHTOB, KaK MOJaJIbHBINA Iy1aros u cor3s I say, I dare say, as I may say),
KpOMe TOTO0, pa3HooOpa3ue B 00CykKIaeMble CTPYKTYpbl BHOCUT PEAYKIIHS (MECTO-
UMEHUS-TIoAJIeKaIero  pray you, pray you), a TakKe U3MEHEHHE Nopsika cioB (1
pray you, I thee pray, Mean I). IIpu BKIIOYEHUH OJTHOTO M3 00CYK/Ia€MBbIX COUYETA-
HUW B KOHCTPYKIIMIO B KQ4€CTBE BBOJHOTO TIPEIJIOKEHUSI, OHO pa3MmerniaeTcs B (pu-
Hajle CHHTarMbl WK Kjay3eMbl. Eciu ke B 0THON KOHCTPYKITUU CKOMOWHUPOBAHBI
HECKOJIbKO MapKepOB, OJJUH WX KOTOPBIX MPEAUKATUBHBIN, aBTOP B OOJIBITUHCTBE
CJIy4aeB HE HapylIaeT EJIOCTHOCTH NPUHUMAIOIIETO MPEIOKEHHS U Pacioiaraet

MapKephl B Hauaje u / win (puHame KOHCTPYKITUH.
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